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Die Installationsanleitung unterliegt technischen Anderungen.

Aufgrund der standigen Produktentwicklung kénnen die hier angegebenen Zeichnungen,
Montageschritte und technischen Daten abweichen.

Das Urheberrecht liegt bei Linuo Ritter International und Linuo Paradigma.
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1.

2.1

2.2

Uber dieses Dokument

Zweck dieses Dokuments

Dieses Dokument soll lhnen Informationen zum Solarkollektor XL1921 geben. Es enthalt
folgende Informationen zu:

Sicherheit /hydraulische Verschaltung/ Anschlussmdglichkeiten/ Montage und Installation/
Zubehdrsatze/ Blitzschutz/ Wartung und Reparatur etc.

Zielgruppe fur dieses Dokument
Diese Montageanleitung richtet sich an Installateure.

2. Sicherheitshinweise

2.3

2.4

2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Die landesspezifischen Normen und Sicherheitsvorschriften sind einzuhalten.

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise sorgféltig, um Verletzungen oder den Tod von
Personen sowie Sachschaden zu vermeiden. Lesen Sie diese Installationsanleitung sorgféltig
durch. Die Unfallverhitungsvorschriften sind zu beachten.

Arbeiten am solarthermischen System

Installation, Erstinbetriebnahme, Inspektion, Wartung und Reparatur miissen von autorisiertem
Servicepersonal (registrierte Heizungsfachkraft) durchgefiihrt werden. Die Arbeiten mussen den
einschlagigen Sicherheitsnormen, z. B. DIN, EN, DVGW und VDE entsprechen. Vor der
Installation der Solaranlage ist die Anlage vom Strom zu trennen und MafRnahmen gegen
Wiedereinschalten zu treffen.

Reparatur
Reparaturen an sicherheitskritischen Komponenten sind nur durch Fachpersonal zulassig. Beim
Austausch von Komponenten missen Original-Ersatzteile verwendet werden.

Dacharbeiten

Die maximal zulassige Belastung der Solaranlage auf dem Dach und der erforderliche Abstand
zum Dachrand sind gemafl3 den ortlichen Vorschriften zu beachten.

Gefahren durch herabfallende Personen, herabfallende Gegensténde, beschadigte Dachflachen
durch unzureichende Tragféhigkeit usw. sind durch geeignete MaRnahmen zu vermeiden,wie
der Einsatz von Gerlsten, Schutzwénden, Sicherheitsgurten, Anlegeleitern, Dachgerusten,
Dachleitern etc.

Handschuhe und Schutzbrille
Tragen Sie Handschuhe und Schutzbrille, um Schnittverletzungen bei der Montage des
Kollektors zu vermeiden.

Verbrennungsgefahr

Am Solarkollektor XL 1921 besteht Verbrennungsgefahr, da CPC-Vakuumréhrenkollektoren bei
Montage und Betrieb Stagnationstemperaturen von Uber 200°C erreichen kdnnen. Die
Wasserleitungen und Kreislaufanschlisse kdnnen Verbrennungsgefahr (unter anderem) durch
austretenden Dampf darstellen.

Elektrische Freileitungen
Entsprechende SicherheitsmalRnahmen sind in Absprache mit dem Netzbetreiber zu treffen, wie
z.B. Spannungsfreischaltung, Sicherheitsabstand etc.

Blitzschutz

Der Anschluss der Kollektoranlage an eine bestehende oder neue Blitzschutzanlage darf nur von
autorisiertem  Servicepersonal unter Berucksichtigung aller 6rtlichen Gegebenheiten
durchgefihrt werden.
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3.

3.1

3.2

3.3

Einfihrung in den Sonnenkollektor XL1921

Aufbau und Funktion des XL1921-Kollektors

Der Vakuumréhrenkollektor XL1921 besteht aus 3 Hauptkomponenten, die komplett zu einem
Kollektormodul vormontiert sind:

»  Vakuumréhren
»  CPC-Reflektor
»  Sammler mit Warmedubertréagern

Die Sonnenstrahlung wird vom CPC-Reflektor auf die absorbierende Oberflache der
Vakuumréhren reflektiert und dort in Warme umgewandelt.

Der hohe Vakuumgrad in den Rohren in Kombination mit der hochselektiven Beschichtung der
absorbierenden Oberflache sorgt fur eine hohe Absorptionsrate und einen geringeren
Warmeverlust.

Die Warmeubertragung erfolgt Uber ein geeignetes Warmetrdgermedium mittels U-férmigen
Kupferrohr-Warmetauscher sowie des Aluminium-Warmeleitblechs im Inneren der
Vakuumrdéhren.

Anwendungen von XL1921

Der Solarkollektor XL1921 kann fir Haushalts-, Industrie- und Gewerbebereiche eingesetzt
werden und bietet Warmwasser, Raumheizung, Klimaanlage, Dampfvorwarmung und industrielle
Prozessheizungslésungen.

Technische Daten XL1921
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Jahrlicher energieausbeute unter Solar Keymark

TUVRheinland®
DINCERTCO

Precisely Right.

Page 2/2

Annex to Solar Keymark Certificate Licence Number 011-751950 R
Supplementary Information Issued 2019-05-15
Annual collector output in kWh/collector at mean fluid temperature 3,

Standard Locations Athens Davos Stockholm Wiirzburg
Collector name |\3m 25°C  50°C  75°C | 25°C  50°C  75°C | 25°C  50°C  75°C | 25°C 50°C 75°C
CPCXL1514 2669 2483 2223|2346 2120 1844§1699 1515 1300f1828 1637 1407
CPCXL1521 3994 3715 3327|3510 3172 2760|2542 2266 1944|2735 2443 2105
CPCXL1914 3351 3118 2792|2%i6 2662 2316|2133 1902 1632|2295 2055 1766
CPCXL1918 4295 3995 3578|3775 3411 2968|2733 2437 2091)2541 2634 2263
CPCXL1921 5007 4658 4171|4401 3977 3460) 3187 2841 2438|3429 3071 2639

Power output per collector
. E . 2 q Gb =850 W/m2, Gd =150 W/m2 & u=1.3 m/s
Collector name 86| 80| 85| 8 £ g I O - 3
58| 65| 55|55 | 25 [ ok | 10K | 30K | 50K | 70K | 116K
mm m? mm mm m* W W W W W W
CPC XL 1514 1640 | 266 | 1622 | 103 234 | 1491 | 1477 | 1438 | 1384 | 1316 | 1101
CPC XL 1521 1640 | 3.98 | 2427 | 103 350 | 2231 | 2210 | 2152 | 2071 | 1968 | 1847
CPC XL 1914 2057 | 3.34 | 1622 | 103 302 | 1872 | 1855 | 1806 | 1738 | 1652 | 1382
CPCXL 1918 2057 | 428 | 2082 | 103 383 | 2399 | 2377 | 2314 | 2227 | 2117 | 17711
CPC XL 1921 2057 | 459 | 2427 | 103 447 | 2797 | 2771 | 2698 | 2557 | 2488 | 2065
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Hauptspezifikationen

Dimension

Bruttoflache

Aperturflache

Anzahl Vakuumrohren
AuBendurchmesser / Lange der
Vakuumrohre

Isolierung

Effizienz bezogen auf die Bruttoflache,
Solar Keymark ISO 9806:2013
Jahrliche Energieausbeute unter Solar
Keymark, 1SO 9806:2013 (bei
Fliissigkeitstemperatur von 50°C,
Wiirzburg) kWh

Maximaler Betriebsdruck, Mpa

Stagnationstemperatur

Fliissigkeitinhalt, L

Anschlussdurchmesser, mm

Zulassiges Warmetragermedium

CPC1512 CPC1518 XL1921
1392*1640*103mm 2082*1640*103mm 2427*2057*103mm
2,28 nt 3,41 4,99 i

2 5 3 nf 4,47 ot

12 18 21
©47/1500mm ©47/1500mm ©47/1900mm
Steinwolle Steinwolle Steinwolle
56,1% 56,1% 56%

1403 2099 3071

0,8 0,8 0,8

345°C 345°C 345C

1,6 2,4 3,2

15 15 15

Wasser Wasser Wasser
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4. Hydraulische Verbindung von Kollektoren

>

Bei der Auswahl der Rohrleitungsdimensionen kann ein durchschnittlicher Durchfluss
von 30 — 40 I/h pro m? Aperturflache (ca. 0,5 — 0,7 I/min pro m?) angenommen werden.
Fur groRe Solaranlagen empfehlen wir einen geringen Volumenstrom, da der spezifische
Volumenstrom auf 12 — 18 I/lh m? (ca. 0,2 — 0,3 I/min pro m?) reduziert werden kann.

Es wird empfohlen, max. 9,0 m2 ( hoher Durchfluss ) und 15 m2 ( geringer Durchfluss )
Aperturflache in Reihe, um den Druckverlust zu minimieren. Da die FlieRgeschwindigkeit
im Kupferrohr 1 m/s nicht Uberschreiten sollte, wird eine FlieRgeschwindigkeit von
0,3-0,5 m/s empfohlen.

Die hydraulischen Rohrleitungen, Verbindungsstiicke, sowie andere Komponenten
mussen hochtemperaturbestandig bis mindestens 150°C sein (oder sollten eine hohere
Widerstandsféahigkeit bei der hohen Temperatur aufweisen, hauptséchlich bezogen auf
die Mediumtemperatur des Kollektors). Im Kollektorkreislauf sind Kunststoffrohre nicht
zulassig.

Die AuRenkomponenten missen UV-besténdig sein.

Die Isolierung der Rohrleitungen sollte mindestens bis 200°C hochtemperaturbesténdig
sein (oder sollte eine hdhere Widerstandsfahigkeit bei hoher Temperatur aufweisen,
bezogen auf der durchschnittichen Temperatur des Kollektors), um Brandgefahr zu
vermeiden.

Als Wéarmetrager wird Wasser empfohlen. Der Frostschutz-Warmetrager wie Glykol wird
nicht empfohlen, da das Frostschutz-Medium besonders im Sommer unter extrem hohen
Temperaturen verkohlt werden kénnte, was zur Verstopfung des U-Rohr fihren kann.

4.1 Anschlussmdglichkeiten von Kollektoren

S Y

Kaltwasserzulauf

— Warmwasseraustritt und Kollektorfiihler

4.1.1 Anschlussméglichkeit fiir 1 Kollektor

—a e

4.1.2 Anschlussméglichkeit fiir 2 oder mehr benachbarte Kollektoren

-
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4.1.3 Anschlussméglichkeit fiir 2 oder mehr parallel geschaltete Kollektoren
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4.1.4 Anschlussméglichkeit fiir 2 oder 3 benachbarte Kollektoren und 2 oder 3 parallel
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geschaltete Kollektoren
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4.1.5 Anschlussméglichkeit fiir mehrere Kollektoren in Reihe und parallel

4.2

Anschliisse mit Verbindern

Aufgrund ihrer einfachen Montage und ihrer Temperaturbestandigkeit ist es vorzuziehen, im
Kollektorkreis ein Rohrverbindungsstiick zu verwenden. Beim Anziehen oder Ldsen des
Rohrverbindungsstiicks,greifen Sie den Korper des Fitting-Verbinders immer mit
Schraubenschlisseln, um der Kraft entgegenzuwirken, so dass ein Verdrehen der
Kupferrohre des Kollektors vermieden wird, Ansonsten kann dies zur, Undichtigkeit des
Kollektors fuhren.

Stellen Sie in der Zwischenzeit sicher, dass das Rohrverbindungsstick jeweils fest
angezogen ist.

Prufen Sie, ob die Verbindung dicht ist. Wenn die Verbindung nicht dicht ist, I6sen Sie diese

und priifen Sie, ob das Kupferrohr beschadigt ist.
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4.3 Sensoranschluss

Installieren Sie den Fuhler
immer auf der
Warmwasseraustrittsseite.

Auf der linken und rechten
Seite des Kollektors befindet
sich jeweils eine Tauchhiilse,
in die der Fuhler eingeschoben
werden kann.

4.4 Anschluss der Zulauf- und Ablaufleitung an den Kollektor
Die Zulauf- oder Ablaufleitung kann wahlweise links oder rechts an den Kollektor

angeschlossen werden, wobei ein Rohrverbindungsstiick verwendet wird.

0 —
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5. Installation des Sonnenkollektors XL1921

Bitte beachten Sie die folgenden Installations- und Sicherheitshinweise sorgféaltig, um

Verletzungs- oder Lebensgefahr sowie Sachschaden zu vermeiden.

5.1 Allgemeine Hinweise zur Installation

>

Der Kollektor ist sorgféltig und fest zu befestigen, um Unfélle durch Sturm und Schnee zu
vermeiden.

Vor der Montage die maximal zuldssige Dachlast prufen. Die Kollektoren nur auf
ausreichend tragfahigen Dachern montieren.

Abhé&ngig von der Gegend, in der die Kollektoren montiert werden, treten unterschiedliche
Schnee- und Windlasten auf. Das Deutsche Institut fir Bautechnik (DIBT) gibt Tabellen
heraus, aus denen die Schnee- und Windlastzonen entnommen werden koénnen. Die
Tabellen sind auf der Homepage des DIBT unter www.dibt.de unter dem Link "Technische
Baubestimmungen” zu finden.

Der Kollektor ist moglichst stidlich auf der Nordhalbkugel zu installieren. Eine Abweichung
von +30° ist mdglich. Eine Verschattung wéhrend der Hauptnutzungsdauer ist zu
vermeiden.

Der empfohlene minimale Neigungswinkel des Kollektors betragt 15° (fur
Selbstreinigungszwecke), der maximale Neigungswinkel betréagt 90°.

Die Sonnenschutzfolie sollte erst nach dem Spilen und Befiillen des Kollektors vom
Kollektor abgerissen werden. Andernfalls kénnte die hohe Stagnationstemperatur des
Sonnenkollektors das Kupferrohr im Inneren des Sonnenkollektors stark beschadigen.

Allerdings darf die Sonnenschutzfolie nicht langer als 2 Wochen der Witterung ausgesetzt
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werden. Bei langeren Zeitraumen muss ein geeignetes Sonnenschutztuch aufgetragen

werden.

»  Bei SchweiRarbeiten ist auf umfassenden Brandschutz und ausreichende Beliiftung zu

5.2

achten.

Kollektor aufs Dach transportieren

Der Kollektor wird im Paket auf das Dach transportiert, was eine Beschadigung der
Kollektorriickseite verhindert. Auf die Stérke des Windes ist zu achten.

Der Transport auf das Dach ist mit einem Baukran oder Mobilkran einfacher. Steht ein solches
Gerét nicht zur Verflgung, kann ein Schragaufzug verwendet werden. In jedem Fall muss der
Kollektor durch Seile gefiihrt werden, die ein Schwingen oder seitliches Kippen verhindern.
Ohne motorische Hilfsmittel wird der Kollektor mit Hilfe von Anlegeleitern oder Brettern, die als
Rutschrampen dienen, auf das Dach gehoben.

Auf der linken und rechten Seite des Kollektors befinden sich zwei Gurtschlaufen, wobei beim
Anheben der Kollektoren auf das Dach auf sichere Befestigungen (Knoten) wahrend der

Verwendung der Gurtschlaufen zu achten ist.

5.3 Montage des Kollektors auf dem Schréagdach

5.3.1 Ubersicht der Schragdach -Montagekomponenten

3
iﬁl
b
8

b =l L =

o [ L/ B

22000, 5

E i 2500+2
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Horizontaler Rahmen / Menge: 2

Vertikaler Rahmen / Menge: 2

Dachhaken / Menge: 4

Kollektorhaken / Menge: 6

T-férmige Schraube, M10 * 30 / Menge: 4
AulRRensechskantmutter, A2-70, M10 /Menge: 4
Unterlegscheibe, A2-200HV, M10 /Menge:4
Federscheibe, A2, M10 /Menge:4

© ® N o g~ NP

Schiebemutter, 40M8 / Menge: 10
10. Schraube, A2-70, Innensechskant, Zylinderkopf, Vollgewinde, M8*20 /Menge:10
11. Unterlegscheibe, A2-200HV, M8 /Menge:10

@ Fs' j Ein ganzer Satz Muttern/Schrauben besteht aus den Artikel 5,6,7,8 mit einer Menge von 4

‘,r" Satzen, um die 4 Dachhaken an den vertikalen Rahmen zu befestigen.

Ein weiterer kompletter Satz Muttern/Schrauben besteht aus den Artikel 9,10,11 mit einer

Menge von 10 Sétzen, davon 6 Séatze zum Befestigen der 4 Kollektorhaken an den
horizontalen Rahmen und 4 Satze zum Verbinden der horizontalen Rahmen und vertikalen
Rahmen an den 4 Ecken.

5.3.2 Komponenten des Schragdach -Montagesatzes

Vertikaler Rahmen Horizontaler Rahmen
Menge:2 Menge: 2
Dachhaken Kollektorhaken
Menge:4 Menge: 6
— Mutter/Schrauben Mutter/Schrauben
Menge:10 Menge:4
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5.3.3 Explosionsdarstellung der Verbindungen von Haken/ Muttern/
Schrauben
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5.3.4 Kollektor am Schragdach-Montagesatz befestigen

Legen Sie den Kollektor in seiner Verpackung auf die Tragrahmen, 6ffnen Sie die Verpackung
und lassen Sie den Kollektor in die unteren Kollektorhaken gleiten. Jeder untere
Kollektorhaken muss den unteren Rahmen des Kollektors vollsténdig halten.

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben/Muttern und Komponenten sicher befestigt sind,

einschlieBlich der oberen Kollektorhaken.

5.3.5 Dachhaken zum Einpassen in verschiedene Dachtypen
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Far

Dachpfanne

Fur flache

dachziegel
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Fir Hohlpfannen
und Hohlziegel

Regelmalige Inspektion und Wartung

Der Sonnenkollektor sollte mindestens einmal im Jahr regelmafig von einem zugelassenen
Installateur Gberprift werden. Das Vakuumrohr, die Sanitaranschlisse, die Vakuumqualitét der
Vakuumrohre, Rohrhalterungen, Montagesétze usw. sollten Uberprift werden. Alle oben

genannten Aspekte sollten die gleichen sein wie bei der Installation.
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